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I.  Introduction 

1.  Le  present  rapport  fait  suite  a  la  deelaration  de  la  Presidente  du  Conseil  de 
seeurite  en  date  du  10  aotit  2018  (S/PRST/2018/17),  dans  laquelle  le  Conseil  m’aprie 
de  le  tenir  informe  des  aetivites  du  Bureau  regional  des  Nations  Unies  pour  I’Afrique 
eentrale  (BRENUAC).  On  y  trouvera  un  eompte  rendu  des  prineipaux  faits  survenus 
en  Afrique  eentrale  sur  le  plan  de  la  politique  et  de  la  seeurite  depuis  mon  dernier 
rapport,  date  du  29  novembre  2019  (S/2019/913),  ainsi  que  des  progres  aeeomplis  par 
le  Bureau  regional  dans  I’exeeution  de  son  mandat,  ajuste  au  regard  de  son  examen 
strategique,  dont  les  eonelusions  ont  ete  aeeueillies  favorablement  par  le  Conseil  dans 
la  deelaration  de  son  president  en  date  du  12  septembre  2019  (S/PRST/2019/10). 
Y  figure  egalement  une  evaluation  aetualisee  de  la  situation  dans  le  bassin  du  lae 
Tehad,  eomme  le  Conseil  I’a  demande  dans  sa  resolution  2349  (2017). 

II.  Prineipaux  faits  nouveaux  survenus  dans  la  sous-region 
de  I’Afrique  centrale 

A,  Tendances  et  faits  nouveaux  sur  les  plans  de  la  politique,  de  la  paix 
et  de  la  securite 

2.  L’evolution  politique  de  la  sous-region  s’est  poursuivie  dans  I’optique  des 
eyeles  eleetoraux  qui  se  derouleront  en  2020  et  2021  dans  8  des  11  pays  d’Afrique 
eentrale.  Plusieurs  pays  sont  toujours  aux  prises  avee  des  tensions  politiques  sous- 
jaeentes  resultant  a  la  fois  de  la  stagnation  eeonomique  et  du  meeontentement 
soeiopolitique  qui  a  transparu  lors  des  dernieres  eleetions.  Des  groupes  armes  non 
etatiques  ont  eontinue  d’operer  a  I’interieur  ou  pres  de  divers  pays,  alimentant 
I’inseeurite  et  ineitant  les  populations  aux  deplaeements.  L’inseeurite  maritime,  en 
partieulier  la  piraterie  dans  le  golfe  de  Guinee,  a  eontinue  de  ereer  de  plus  en  plus  de 
problemes  pour  la  region  tout  en  suseitant  une  attention  renouvelee  de  la  part  des 
partenaires  internationaux.  La  pandemie  de  maladie  a  eoronavirus  (COVID-19)  a 
impose  des  eontraintes  brutales  a  la  liberte  de  eireulation  dans  la  sous-region,  les 
pressions  eeonomiques,  soeiales  et  humanitaires  eroissantes  mettant  a  mal  la  eapaeite 
de  reaetion  des  Etats.  Un  groupe  arme  au  Cameroun  a  aeeepte  mon  appel  au  eessez- 
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le-feu  mondial  immediat  face  a  la  COVID-19,  qui  a  etc  suivi  par  un  appel  similaire 
lance  le  27  mars  2020  par  le  President  de  la  Commission  de  1 ’Union  africaine. 
Toutefois,  la  violence  a  persiste  sans  relache  dans  certains  pays. 

3.  Une  etape  importante  a  ete  franchie  avec  I’adoption  du  train  de  reformes 
institutionnelles  de  la  Communaute  economique  des  Etats  de  I’Afrique  centrale 
(CEEAC)  par  les  chefs  d’Etat  et  de  gouvernement  de  la  Communaute  a  la  neuvieme 
session  extraordinaire  de  leur  Conference,  qui  s’est  tenue  du  16  au  18  decembre  2019 
a  Libreville.  L’accord  ainsi  conclu  prevoit  la  transformation  du  secretariat  de  la 
CEEAC  en  une  commission,  1 ’unification  des  principales  institutions  de  paix  et  de 
securite  a  I’interieur  d’un  cadre  regional  commun,  et  I’acceleration  des  processus  de 
ratification  nationale  en  vue  de  la  convocation  d’une  session  ordinaire  de  la 
Conference,  au  cours  du  premier  semestre  de  2020.  Le  7  fevrier  2020,  les  ministres 
de  la  CEEAC  se  sont  reunis  en  marge  de  la  trente-sixieme  session  ordinaire  du  Conseil 
des  ministres  de  I’Union  africaine  pour  faire  avancer  le  processus  et,  le  20  mars,  les 
ambassadeurs  de  la  CEEAC  se  sont  reunis  a  Libreville  pour  presenter  des  candidats 
aux  postes  de  commissaire. 

Tendances  et  faits  nonveanx  snr  le  plan  politiqne 

4.  Apres  I’annonce  faite  au  Cameroun,  le  6  mars  2020,  du  premier  cas  confirme  de 
COVID-19  dans  le  pays,  le  nombre  d’infections  s’est  mis  a  augmenter 
progressivement  dans  I’ensemble  de  la  sous-region.  Pour  empecher  la  propagation  du 
virus,  les  Etats  ont  rapidement  pris  des  mesures,  telles  que  1’ imposition 
d’ interdictions  de  voyager,  la  fermeture  des  frontieres  terrestres,  1’ interdiction  des 
rassemblements  de  masse,  la  fermeture  des  ecoles  et  des  lieux  de  cube,  des  mesures 
de  confinement  et  de  couvre-feu  et  I’etat  d’urgence.  En  mai,  I’Angola,  le  Cameroun, 
le  Congo  et  le  Gabon  envisageaient  les  modalites  d’une  reduction  ou  de  la  levee  des 
mesures  de  confinement.  Certains  pays  ont  pris  des  dispositions  pour  renforcer  la 
coordination  et  les  mecanismes  d’ intervention  et  pour  attenuer  les  consequences 
economiques  et  sociales  de  la  pandemie. 

5.  La  sous-region  a  continue  d’ameliorer  les  relations  entre  ses  Etats  membres. 
L’Angola  a  deploye  des  efforts  considerables  pour  faire  avancer  la  mise  en  ceuvre  du 
memorandum  d’accord  signe,  le  21  aoiit  2019  a  Luanda,  par  le  President  de 
I’Ouganda,  Yoweri  Museveni,  et  le  President  du  Rwanda,  Paul  Kagame,  sur  la 
normalisation  des  relations  bilaterales  entre  les  deux  pays.  Les  2  et  21  fevrier,  le 
President  angolais,  Joao  Lourenqo,  a  convoque  des  reunions  des  chefs  d’Etat  des 
parties,  auxquelles  le  President  de  la  Republique  democratique  du  Congo,  Felix 
Tshisekedi,  a  egalement  participe.  Les  reunions  ont  abouti  a  la  conclusion  d’un  accord 
sur  un  echange  de  prisonniers  et  d’un  traite  d’extradition  et  a  la  prise  d’engagements 
en  faveur  de  la  poursuite  du  processus  de  normalisation  dans  le  plein  respect  du  droit 
international  humanitaire. 

6.  En  Angola,  la  lube  contre  la  corruption  s’est  revelee  un  facteur  d’evolution 
politique  puisque  plusieurs  personnalites  de  premier  plan  ont  ete  officiellement 
inculpees  de  debts  financiers  graves.  Le  5  janvier  2020,  les  Presidents  de  I’Angola  et 
de  la  Republique  democratique  du  Congo  ont  tenu  une  reunion  a  Benguela  (Angola) 
et  public  une  declaration  commune,  dans  laquelle  ils  se  sont  engages  a  cooperer  aux 
fins  des  enquetes  anticorruption  ainsi  qu’a  poursuivre  les  reformes  institutionnelles. 
Face  a  la  COVID-19,  le  Gouvernement  angolais  a  declare  I’etat  de  calamite  publique, 
qui  a  pris  effet  le  26  mai,  a  la  suite  de  six  semaines  d’etat  d’urgence.  La  declaration 
vise  a  autoriser  certaines  mesures  restrictives,  tout  en  maintenant  expressement  les 
droits  civiques  et  politiques. 

7.  Au  Cameroun,  alors  que  le  pays  comptait  le  plus  grand  nombre  de  cas  de 
COVID-19  dans  la  sous-region,  le  Gouvernement  a  pris  des  mesures  initiates  pour 
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mettre  en  CEUvre  les  recommandations  du  dialogue  national  tandis  que  la  violence 
s’est  poursuivie  dans  les  regions  de  I’Extreme-Nord,  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest. 
Le  10  decembre  2019,  I’Assemblee  nationale  a  adopte  la  loi  sur  la  promotion  du 
bilinguisme,  qui  affirme  I’egalite  de  statut  du  franqais  et  de  I’anglais  et  protege  les 
droits  des  citoyennes  et  citoyens  d’acceder  aux  services  publics,  y  compris  les 
services  educatifs  et  judiciaires,  dans  I’une  ou  I’autre  langues.  Le  20  decembre, 
I’Assemblee  nationale  a  accorde  aux  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest  un  statut 
special,  fonde  sur  la  particularite  linguistique  et  le  patrimoine  historique,  et  prevoyant 
des  mesures  specifiques  aux  systemes  educatif  et  judiciaire  de  ces  regions.  Le  23  mars 
2020,  un  comite  de  suivi  a  etc  mis  en  place,  sous  I’egide  du  Premier  Ministre,  pour 
surveiller  la  mise  en  CEUvre  des  recommandations  issues  du  dialogue  national. 

8.  Les  elections  legislatives  et  municipales  se  sont  deroulees  le  9  fevrier  2020  et 
plusieurs  episodes  violents  ont  ete  signales  dans  les  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud- 
Ouest.  Les  tensions  se  sont  exacerbees  lorsque  les  separatistes  ont  annonce  dans  les 
medias  sociaux  leur  intention  de  perturber  le  vote.  Le  parti  du  Mouvement  pour  la 
renaissance  du  Cameroun,  dirige  par  I’ancien  candidat  a  la  presidence  Maurice 
Kamto,  a  boycotte  les  elections.  Le  28  fevrier,  le  Conseil  constitutionnel  a  invalide 
les  resultats  dans  11  circonscriptions,  ce  qui  represente  un  total  de  13  sieges  a 
I’Assemblee  nationale,  dans  les  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest.  A  I’issue  des 
elections  legislatives  partielles  qui  se  sont  deroulees  le  22  mars,  le  parti  au  pouvoir, 
le  Rassemblement  democratique  du  peuple  camerounais,  a  remporte  la  victoire  dans 
316  des  360  municipalites  et  obtenu  152  des  180  sieges  a  I’Assemblee,  devanqant 
ainsi  son  allie,  1 ’Union  nationale  pour  la  democratic  et  le  progres,  avec 
16  municipalites  et  7  sieges  a  I’Assemblee.  Le  parti  d’opposition,  le  Front  social 
democrate,  a  ete  victorieux  dans  quatre  municipalites  et  a  obtenu  cinq  sieges  a 
I’Assemblee.  Le  Parti  camerounais  pour  la  reconciliation  nationale,  nouvellement 
cree,  a  obtenu  sept  municipalites  et  trois  sieges  a  I’Assemblee.  Dans  I’ensemble,  les 
femmes  detiennent  une  part  de  pres  de  34  %  a  I’Assemblee  et  de  26  %  au  Senat,  et 
sont  representees  a  10  %  a  la  tete  de  I’executif  municipal. 

9.  Les  conditions  de  securite  dans  les  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest  du 
Cameroun  ont  continue  de  se  deteriorer,  selon  les  informations  faisant  etat  d’attaques 
lancees  contre  des  civils,  notamment  des  executions  extrajudiciaires,  tortures, 
arrestations  arbitrages,  destructions  de  biens,  represailles,  enlevements,  viols  et 
autres  formes  de  violence  sexuelle,  touchant  de  maniere  disproportionnee  les  femmes 
et  les  enfants.  Le  14  fevrier  2020,  la  nouvelle  de  I’assassinat  de  23  civils,  dont 
15  enfants,  par  des  individus  armes  dans  le  village  de  Ngarbuh,  dans  la  region  du 
Nord-Ouest,  a  suscite  la  reprobation  generate  de  la  communaute  Internationale  et  des 
appels  a  I’ouverture  d’une  enquete  independante  sur  les  violences  commises.  Le 
27  fevrier,  le  Gouvernement  a  nomme  une  commission  d’enquete  conjointe  chargee 
de  faire  la  lumiere  sur  les  fails  et  a  annonce,  le  21  avril,  que  les  membres  des  forces 
de  securite  seraient  tenus  responsables  des  violences  qui,  selon  I’enquete,  avaient 
entraine  la  mort  de  13  civils.  Parallelement,  des  groupes  armes  separatistes  ont 
multiplie  les  attaques  contre  les  forces  de  defense  et  de  securite,  y  compris,  pour  la 
premiere  fois,  au-dela  des  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest.  Le  7  mars, 
plusieurs  dizaines  d’assaillants  ont  attaque  un  poste  de  gendarmerie  et  un 
commissariat  de  police  a  Galim,  dans  la  region  de  I’Ouest,  tuant  huit  personnes,  dont 
deux  femmes  gendarmes,  deux  agents  de  police  et  quatre  civils,  et  emportant  des 
armes  et  du  materiel  militaire.  Le  8  mars,  une  bombe  artisanale  a  explose  lors  du 
defile  de  la  Journee  Internationale  de  la  femme  a  Bamenda,  dans  la  region  du  Nord- 
Ouest,  tuant  un  soldat  camerounais  et  faisant  sept  blesses. 

10.  Le  17  fevrier  2020,  j’ai  appele  les  acteurs  armes  a  s’abstenir  de  toute  attaque 
contre  les  civils  et  a  respecter  le  droit  international  humanitaire  et  le  droit  des  droits 
de  I’homme.  J’ai  egalement  appele  le  Gouvernement  camerounais  a  mener  une 
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enquete  sur  les  fails  survenus  a  Ngarbuh  et  a  veiller  a  ce  que  les  auteurs  soient  tenus 
responsables  de  ces  actes.  J’ai  reaffirme  que  I’ONU  etait  prete  a  travailler  avee  toutes 
les  parties  prenantes  pour  trouver  une  solution  politique  a  la  erise  dans  les  deux 
regions,  dans  le  eadre  d’un  dialogue  constructif  Le  21  fevrier,  ma  Representante 
speciale  pour  la  question  des  enfants  et  des  eonflits  armes,  ma  Representante  speeiale 
chargee  de  la  question  des  violences  sexuelles  commises  en  periode  de  conflit,  ma 
Representante  speciale  chargee  de  la  question  de  la  violence  contre  les  enfants  et  mon 
Conseiller  special  pour  la  prevention  du  genocide  ont  publie  une  declaration 
commune  dans  laquelle  ils  ont  deplore  les  informations  persistantes  faisant  etat  de 
violations  des  droits  humains  commises  contre  des  civils,  y  compris  des  femmes  et 
des  enfants,  dans  les  regions  du  Sud-Ouest  et  du  Nord-Ouest  du  Cameroun,  et  ont 
exhorte  le  Gouvernement  a  s’acquitter  de  la  responsabilite  qui  lui  incombait  au 
premier  chef  de  proteger  la  population  en  s’attaquant  aux  causes  profondes  de  la 
violence  et  en  renforqant  la  protection  des  civils. 

1 1.  Suite  a  I’appel  au  cessez-le-feu  mondial  que  j’ai  lance  le  23  mars  2020  dans  le 
cadre  de  la  lutte  contre  la  COVID-19,  les  Forces  de  defense  du  Cameroun  du  Sud, 
une  branche  armee  du  Mouvement  populaire  de  liberation  de  I’Afrique,  ont  ete  le  seul 
parti  au  Cameroun  a  repondre,  en  annonqant,  le  25  mars,  un  cessez-le-feu  temporaire, 
qui  a  par  la  suite  ete  prolonge.  J’engage  les  autres  groupes  a  suivre  leur  exemple. 

12.  Les  20  et  21  decembre  2019,  le  Tchad  a  accueilli  a  N’Djamena,  la  quatorzieme 
session  de  la  commission  mixte  bilaterale  associant  la  Republique  centrafricaine,  la 
premiere  reunion  tenue  par  cette  instance  depuis  2013.  Le  nouvel  Ambassadeur  du 
Tchad  en  Republique  centrafricaine  a  pris  ses  functions  le  24  mars  2020.  Son 
predecesseur  avail  quitte  son  poste  en  novembre  2018. 

13.  Au  Tchad,  une  accalmie  semble  succeder  a  une  periode  de  violences  persistantes 
dans  certaines  regions  frontalieres.  L’etat  d’urgence,  decrete  a  la  mi-2019  pour  les 
provinces  orientales  du  Ouaddai  et  du  Sila,  le  long  de  la  frontiere  avee  le  Soudan,  et 
dans  la  province  du  Tibesti,  au  nord,  le  long  de  la  frontiere  avee  la  Libye,  a  expire  le 
10  janvier  2020.  A  Lest,  les  tensions  intercommunautaires,  opposant  principalement 
les  eleveurs  arabes  et  les  collectivites  agricoles  non  arabes,  se  sont  apaisees  ; 
toutefois,  le  nombre  de  refugies  qui  fiiient  le  Darfour  pour  se  rendre  au  Tchad  afm 
d’echapper  aux  tensions  intercommunautaires  de  la  region  n’a  cesse  d’augmenter.  Les 
civils,  en  particulier  les  femmes  et  les  filles,  ont  ete  particulierement  exposes  a  des 
attaques  violentes,  y  compris  a  des  violences  sexuelles  liees  au  conflit.  Les  recents 
deplacements  ont  porte  a  plus  de  360  000  le  nombre  total  de  Darfouriens  refugies  au 
Tchad.  Les  conditions  de  securite  sont  restees  precaires  dans  les  zones  tchadiennes 
limitrophes  de  la  Libye.  Le  19  fevrier,  dans  la  province  du  Tibesti,  I’armee  nationale 
aurait  repousse  les  incursions  du  mouvement  rebelle  tchadien  base  en  Libye,  le 
Conseil  de  commandement  militaire  pour  le  salut  de  la  Republique.  Le  2  mars,  le 
President  Idriss  Deby  Itno  a  rencontre  les  chefs  traditionnels  et  les  representants  du 
comite  d’autodefense  de  Miski  autoproclame,  pour  discuter  de  la  mise  en  oeuvre  d’un 
accord  de  paix  de  novembre  2019  qui  avail  mis  fm  a  un  an  de  rebellion  locale.  Le 
2  avril,  dans  le  cadre  de  sa  riposte  a  la  COVID-19,  le  Gouvernement  a  impose  a 
N’Djamena  et  d’autres  localites  un  couvre-feu  qu’il  a  ensuite  prolonge  jusqu’au  mois 
de  mai. 

14.  Le  14  fevrier  2020,  la  Commission  electorale  nationale  independante  du  Tchad 
a  annonce  que  les  elections  legislatives  reportees  depuis  2015  auraient  lieu  le 
13  decembre  2020.  L’ONU  contribue  au  processus  dans  le  cadre  d’un  projet 
d’assistance  electorale,  conclu  avee  le  Gouvernement  a  la  mi-2019,  qui  recevra  le 
soutien  financier  de  I’Union  europeenne.  L’election  presidentielle  devrait  se  derouler 
en  avril  2021. 
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15.  Au  Congo,  le  31  decembre  2019,  le  Parti  congolais  du  travail,  qui  est  le  parti  an 
pouvoir,  a  designe  a  I’unanimite  son  candidat  a  Selection  presidentielle  prevue  pour 
mars  2021  en  la  personne  du  President  en  fonetion,  Denis  Sassou  Nguesso.  Plusieurs 
acteurs  politiques  de  I’opposition  fragmentee  ont  deelare  qu’ils  entendaient  eontester 
I’election.  Le  dialogue  politique  prevu  n’a  pas  debute  en  raison  des  divergences 
persistantes  entre  les  acteurs  politiques  sur  les  modalites  et  1 ’orientation  de  ce 
dialogue.  Des  membres  de  I’opposition  ont  salue  la  riposte  du  Gouvernement  a  la 
COVlD-19.  Le  30  avril,  le  President  a  annonce  des  mesures  visant  a  limiter  la 
propagation  du  virus,  tout  en  cherchant  a  attenuer  ses  incidences  socioeconomiques 
par  la  creation  d’un  foods  national.  Le  12  mai,  le  Gouvernement  a  tenu  un  debat  public 
avec  les  partis  politiques  et  la  societe  civile  au  sujet  de  la  riposte  a  la  COVlD-19  et, 
le  16  mai,  le  Premier  Ministre  a  annonce  le  plan  etabli  par  1 ’administration  pour  lever 
progressivement  les  restrictions. 

16.  Dans  la  region  retive  du  Pool,  la  phase  de  reintegration,  capitale,  du  programme 
de  desarmement,  de  demobilisation  et  de  reintegration  du  Gouvernement  n’a  pas 
commence,  faute  d’un  fmancement  public,  qui  etait  pourtant  considere  comme  une 
condition  prealable  a  un  soutien  plus  large  de  la  part  des  donateurs.  Dans  I’intervalle, 
les  activites  de  concertation,  de  cohesion  sociale  et  de  revitalisation  economique, 
fmancees  par  le  Ponds  pour  la  consolidation  de  la  paix,  ont  contribue  a  attenuer  les 
tensions  et  a  consolider  la  paix  dans  la  region  du  Pool,  mais,  pour  une  paix  a  long 
terme,  il  fallait  la  mise  en  ceuvre  d’un  programme  global  de  desarmement,  de 
demobilisation  et  de  reintegration.  Le  Ponds  monetaire  international  (PMl)  a  encore 
suspendu  le  versement  de  la  deuxieme  tranche  de  son  programme  de  soutien,  du  fait 
de  lacunes  dans  sa  mise  en  oeuvre. 

17.  En  Guinee  equatoriale,  des  mesures  ont  ete  prises  en  vue  d’un  rapprochement 
politique,  le  Gouvernement  ayant  libere  sept  detenus,  membres  du  parti  d ’opposition 
Convergencia  para  la  Democracia  Social,  a  la  suite  d’un  accord  conclu,  le  14  fevrier 
2020,  avec  le  President  Teodoro  Obiang  Nguema  Mbasogo.  Toutefois,  le  29  avril,  le 
parti  a  critique  la  riposte  du  Gouvernement  a  la  COVlD-19,  alors  que  le  nombre  de 
cas  confirmes  dans  le  pays  commen9ait  a  augmenter. 

18.  Le  3  mars  2020,  la  Guinee  equatoriale  et  le  Gabon  ont  echange  des  notifications 
sur  I’accomplissement  de  procedures  internes  destinees  a  permettre  1 ’entree  en 
vigueur  de  I’accord  special  sur  la  saisine  de  la  Cour  internationale  de  Justice  au  sujet 
du  differend  frontalier  qui  les  oppose  de  longue  date.  L ’accord  special,  qui  a  ete  signe 
par  les  chefs  d’Etat  respectifs  des  parties  le  15  novembre  2016,  avail  pu  voir  le  jour 
grace  a  une  mediation  de  I’ONU  sur  plus  de  deux  decennies.  Les  parties  peuvent 
desormais  saisir  la  Cour. 

19.  Au  Gabon,  le  Premier  Ministre  Julien  Nkoghe  Bekale  a  annonce,  le  2  decembre 
2019,  la  formation  d’un  nouveau  cabinet  compose  de  30  ministres  d’Etat,  ministres 
et  ministres  delegues,  dont  9  femmes.  Entre  le  25  novembre  et  le  15  decembre,  le 
Gouvernement  a  repris  son  dialogue  politique  sur  les  droits  humains,  les  libertes 
fondamentales,  la  gouvernance  democratique  et  la  transparence  des  elections,  qui 
avail  ete  lance  en  decembre  2016,  avec  I’appui  de  I’Union  europeenne,  et  suspendu 
en  octobre  2017.  Le  25  fevrier  2020,  le  Conseil  national  de  la  democratic,  plateforme 
consultative  permanente  visant  a  promouvoir  le  dialogue  politique  et  a  consolider  la 
democratic  multipartite,  a  tenu  sa  premiere  session  pleniere  ordinaire  en  cinq  ans.  Le 
4  mars,  le  Ministere  en  charge  des  affaires  feminines  a  approuve  le  premier  plan 
d’action  national  du  pays  pour  la  mise  en  ceuvre  de  la  resolution  1325  (2000)  sur  les 
femmes  et  la  paix  et  la  securite.  Le  plan  sera  presente  a  I’Assemblee  nationale,  pour 
adoption.  Le  6  mars,  en  sa  qualite  de  chef  du  Parti  democratique  gabonais  au  pouvoir, 
le  President  Ali  Bongo  Ondimba  a  annonce  un  remaniement,  notamment  des 
changements  a  la  tete  de  la  direction  du  parti.  Le  3  avril,  il  a  remanie  la  direction  de 
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la  securite  du  pays.  Le  10  avril,  le  Gouvernement  a  annonce  un  plan  de  riposte  a  la 
COVID-19,  qui  prevoyait  un  confinement  total  a  Libreville  et  tout  un  ensemble  de 
mesures  economiques,  sociales  et  sanitaires.  Malgre  la  prolongation  du  confinement 
le  25  avril,  le  Gouvernement  a  fmalement  leve  les  mesures  les  plus  restrictives  le 
27  avril,  en  raison  de  I’opposition  du  public  et  des  risques  d’instabilite  sociale. 

20.  A  Sao  Tome-et-Principe,  le  processus  visant  a  retablir  la  confiance  entre  les 
acteurs  politiques,  sur  la  base  d’un  engagement  national  en  faveur  de  la  reforme 
judiciaire,  s’est  poursuivi.  Le  President  Evaristo  Carvalho  a  convoque,  le  5  mars 
2020,  une  reunion  avec  les  principaux  membres  du  Gouvernement  afm  d’evaluer  les 
progres  accomplis  dans  la  mise  en  ceuvre  de  cette  initiative,  menee  par  le  Premier 
Ministre,  avec  le  soutien  de  I’ONU.  Les  participants  ont  reconnu  la  necessite  de 
completer  les  reformes  judiciaires  en  cours  par  un  dialogue  politique.  Le  15  mars,  le 
President,  le  Premier  Ministre  et  le  President  de  I’Assemblee  nationale,  ainsi  que  les 
dirigeants  des  partis  politiques,  se  sont  entendus  sur  des  mesures  visant  a  attenuer  la 
propagation  de  la  COVID-19,  notamment  sur  la  declaration  de  I’etat  d’urgence. 

Tendances  et  faits  nonveanx  snr  le  plan  de  la  secnrite 

Boko  Hamm/Bassin  du  lac  Tchad 

21.  Les  attaques  de  Boko  Haram  ont  augmente  de  plus  de  70  %  par  rapport  a  la 
periode  examinee  dans  mon  rapport  du  24  mai  2019  (S/2019/430)  et  ont 
considerablement  gagne  du  terrain  au  Cameroun.  Entre  le  1“  decembre  2019  et  le 
15  avril  2020,  250  atteintes  a  la  securite  impliquant  Boko  Haram  auraient  provoque 
la  mort  de  180  civils  au  Cameroun,  et  40  autres  episodes  analogues  auraient  fait 
65  victimes  civiles  au  Tchad.  Comme  en  2019,  quelque  90  %  des  attaques  commises 
pendant  la  periode  consideree  visaient  des  civils,  et  le  nombre  de  morts  est  en 
augmentation.  Les  femmes  et  les  filles  sont  tout  particulierement  exposees  aux 
violences  sexuelles  liees  au  conflit,  telles  que,  notamment,  enlevements,  viols, 
esclavage  sexuel  et  mariages  forces.  Le  4  Janvier  2020,  le  Tchad  a  annonce  qu’il  avail 
retire  ses  1  200  soldats  du  Nigeria,  qui  avaient  participe  dans  ce  pays,  pendant  neuf 
mois,  aux  operations  lancees  par  la  Force  multinationale  mixte  contre  Boko  Haram. 

22.  Les  groupes  extremistes  n’ont  fait  aucun  cas  de  mon  appel  a  un  cessez-le-feu 
mondial  immediat,  incitant  au  contraire  leurs  partisans  a  intensifier  les  attaques 
pendant  que  les  forces  de  securite  etaient  redeployees  pour  faire  face  a  la  COVID-19. 
Le  23  mars  2020,  la  faction  de  Boko  Haram  appelee  «  Province  d’Afrique  de  I’Ouest 
de  I’Etat  islamique  »  a  lance  une  attaque  massive  contre  une  base  de  I’armee 
tchadienne  a  Boma,  dans  la  province  du  Lac,  tuant  au  moins  98  soldats,  ce  qui  en  fait 
I’attaque  la  plus  meurtriere  jamais  menee  par  Boko  Haram  sur  le  territoire  tchadien. 
Le  26  mars,  le  Gouvernement  a  decrete  jusqu’au  16  avril  I’etat  d’urgence  dans  les 
departements  de  Fouli  et  de  Kaya.  Entre  le  29  mars  et  le  9  avril,  I’armee  nationale  a 
mene  I’operation  «  Colere  de  Boma  »  pour  eliminer  Boko  Haram  de  la  province.  Elle 
a  annonce  que  52  de  ses  soldats  et  1  000  djihadistes  avaient  trouve  la  mort  au  cours 
de  I’operation. 

23.  Ces  derniers  mois,  la  faction  de  Boko  Haram  connue  sous  le  nom  de  Jamaatou 
Ahl  es-Sunna  lid-Daawaati  wal-Jihad  a  ete  a  I’origine  d’une  montee  en  fleche  de 
I’activite  du  groupe  dans  la  region  de  I’Extreme-Nord  du  Cameroun,  et  notamment 
d’un  nombre  particulierement  eleve  d’ enlevements.  Selon  la  Force  multinationale 
mixte,  une  reactivite  accrue  a  ces  attaques  a  permis  de  limiter,  voire  d’eviter,  des 
pertes  civiles  importantes. 
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Armee  de  resistance  du  Seigneur 

24.  D’apres  I’organisation  non  gouvernementale  Invisible  Children,  une  serie 
d’attaques  se  seraient  produites,  tout  an  long  du  mois  de  mars  2020,  en  Republique 
democratique  du  Congo,  au  cours  desquelles  une  einquantaine  de  personnes  auraient 
ete  enlevees,  astreintes,  pour  la  majorite,  a  des  travaux  forees,  avant  d’etre  relachees 
dans  la  brousse  ;  seize  d’entre  elles  -  dont  4  enfants  -  n’ont  toujours  pas  ete  liberees. 
Selon  des  informations,  15  femmes  et  enfants  retenus  eaptifs  par  1 ’Armee  de 
resistanee  du  Seigneur  (LRA)  seraient  parvenus  a  s’echapper  au  cours  du  premier 
trimestre  de  2020. 

25.  Depuis  janvier  2020,  on  semble  constater  un  nombre  croissant  de  defections 
dans  les  zones  proches  de  Mboki  et  de  Zemio,  en  Republique  centrafricaine,  ou  des 
groupes  qui  appartiendraient  a  la  LRA  sont  entres  en  contact  avec  des  collectivites 
locales  pour  leur  demander  pardon  et  etre  reintegres. 

Securite  maritime  dans  le  golfe  de  Guinee 

26.  Selon  le  rapport  annuel  etabli  en  2019  et  publie  en  janvier  2020  par  le  Bureau 
maritime  international,  plus  de  90  %  des  enlevements  d’equipage  en  mer  denombres 
dans  le  monde  se  produisent  desormais  dans  le  golfe  de  Guinee.  Alors  que,  a  I’echelle 
mondiale,  les  actes  de  piraterie  avaient  diminue  en  2019,  une  augmentation  du  nombre 
d’enlevements  d’equipage  a  ete  observee  dans  le  golfe  de  Guinee.  L’attaque  commise, 
le  22  decembre  2019  au  large  de  Libreville,  qui  a  cofite  la  vie  a  un  ressortissant 
gabonais,  et  celle  du  22  mars  2020,  ont  fait  de  la  question  de  la  securite  maritime  une 
priorite  nationale  au  Gabon.  Depuis  le  4  mars,  le  Gabon  et  les  Etats-Unis  assurent 
conjointement  le  secretariat  du  Groupe  du  G7  des  Amis  du  golfe  de  Guinee,  et  ce 
jusqu’a  la  fm  de  2020. 

27.  Le  27  fevrier  2020,  le  Ministre  equato-guineen  des  affaires  etrangeres  et  de  la 
cooperation  a  rencontre,  a  Libreville,  le  Premier  Ministre  gabonais  pour  s’entretenir 
avec  lui  de  la  securite  maritime  dans  le  golfe  de  Guinee.  Ils  ont  reconnu  1’ importance 
d’une  cooperation  bilaterale  soutenue  afm  de  parer  a  la  menace  que  represente  la 
piraterie  pour  les  Etats  cotiers. 

Effets  des  changements  climatiques  et  ecologiques  et  des  catastrophes  naturelles 
sur  la  stabilite  de  I’Afrique  centrale 

28.  Les  effets  des  changements  climatiques,  notamment  I’alteration  du  regime 
pluviometrique,  1’ intensification  des  secheresses  et  1’ augmentation  de  la  frequence 
des  phenomenes  meteorologiques  extremes,  ont  continue  de  nuire  a  la  securite  et  a  la 
subsistance  humaines  en  Afrique  centrale,  y  compris  aux  pratiques  de  transhumance. 
De  graves  inundations  se  sont  produites  dans  certaines  zones  de  1 ’Angola,  du  Congo 
et  de  la  Republique  democratique  du  Congo,  provoquant  des  deplacements  de 
populations  et  ajoutant  aux  problemes  a  surmonter  dans  le  cadre  de  la  riposte  a  la 
COVID-19.  La  quarante-neuvieme  reunion  ministerielle  du  Comite  consultatif 
permanent  des  Nations  Unies  charge  des  questions  de  securite  en  Afrique  centrale, 
tenue  a  Luanda  le  29  novembre  2019,  a  etc  1’ occasion  de  souligner  la  necessite 
d’integrer  systematiquement  les  dimensions  liees  aux  changements  climatiques  et  a 
la  gestion  des  ressources  naturelles  dans  les  processus  de  prevention  des  conflits,  de 
mediation,  de  consolidation  de  la  paix  et  de  developpement.  A  cette  fm,  il  a  etc 
demande  au  Programme  des  Nations  Unies  pour  I’environnement  (PNUE)  et  au 
BRENUAC  de  renforcer  leur  collaboration,  dans  le  cadre  du  Comite. 
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B.  Evolution  de  la  situation  humanitaire 

29.  Au  Cameroun,  la  violence  continue  dans  les  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud- 
Ouest  a  entraine  une  multiplication  des  atteintes  portees  aux  civils  et  des 
deplacements  forces  et  a  entrave  I’acces  humanitaire.  En  avril  2020,  on  denombrait 
plus  de  679  000  personnes  deplacees,  dont  la  protection  etait  gravement 
compromise  dans  ces  deux  regions  ;  58  000  autres  personnes  avaient  cherche  refuge 
au  Nigeria.  L’incidence  elevee  des  cas  de  violence  sexuelle  et  de  genre  n’a  pas  ete 
prise  en  compte  vu  les  moyens  limites  d’y  faire  face.  Plus  d’un  tiers  des 
etablissements  sanitaires  ont  ete  fortement  touches,  ce  qui  a  perturbe  I’administration 
de  vaccins,  de  soins  de  prevention  de  la  rougeole  et  d’autres  traitements  essentiels, 
notamment  dans  le  domaine  des  services  de  sante  sexuelle  et  procreative,  essentiels 
pour  les  femmes.  Si  la  frequentation  scolaire  s’est  amelioree  tout  au  long  du  dernier 
trimestre  de  2019,  plus  de  70  %  des  enfants  des  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud- 
Ouest  n’etaient  toujours  pas  scolarises.  Plus  de  80  %  des  services  de  sante  et 
d’education  dans  les  deux  regions  n’etaient  pas  operationnels. 

30.  Le  30  novembre  2019,  un  travailleur  humanitaire  d’une  organisation  non 
gouvernementale  locale  et  partenaire  de  I’ONU  a  ete  enleve  alors  qu’il  procedait  a 
une  evaluation  humanitaire,  puis  tue  par  des  individus  armes  dans  la  localite  de 
Donga-Mantung  (region  du  Nord-Ouest).  Aucun  groupe  arme  n’a  revendique  les  fails. 
La  Coordonnatrice  residente  et  Coordonnatrice  de  faction  humanitaire  des  Nations 
Unies  a  condamne  ce  meurtre  dans  une  declaration,  rappelant  que  le  ciblage  delibere 
de  I’aide  et  des  travailleurs  humanitaires  constituait  un  crime  de  guerre.  Le  30  Janvier 
2020,  quatre  membres  du  personnel  d’une  organisation  non  gouvernementale  locale 
ont  ete  enleves  dans  leurs  bureaux  de  Bamenda,  contre  ranqon,  et  tortures  par  un  gang 
affilie  a  un  groupe  arme.  Le  meme  jour,  trois  membres  du  personnel  d’une  autre 
organisation  non  gouvernementale  locale  ont  ete  enleves  dans  la  banlieue  de 
Bamenda,  apparemment  par  un  groupe  different.  Les  sept  personnes  ont  ensuite  ete 
liberees,  apres  1’ intervention  du  Bureau  de  la  coordination  des  affaires  humanitaires. 

31.  Le  9  mars  2020,  le  Ministre  camerounais  de  I’administration  territoriale  a 
publiquement  affirme  que  les  organisations  non  gouvernementales  et  les  associations 
de  defense  des  droits  humains  avaient  enhardi  les  separatistes  armes  en  refusant  de 
cooperer  avec  les  autorites  nationales  et  en  perturbant  les  conditions  de  securite  et  la 
situation  humanitaire  dans  les  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest.  Le 
Gouvernement  a  ordonne  aux  organisations  non  gouvernementales  de  se  conformer 
pleinement,  dans  un  delai  de  60  jours,  aux  reglements  administratifs  et  financiers 
nationaux.  Depuis  decembre  2019,  le  Gouvernement  continue  d’imposer  des 
procedures  restrictives  au  Service  aerien  d’aide  humanitaire  des  Nations  Unies,  si 
bien  que  tons  ses  avions  sont  immobilises  au  sol.  Le  Directeur  executifdu  Programme 
alimentaire  mondial  et  la  Coordonnatrice  residente  et  Coordonnatrice  de  faction 
humanitaire  ont  officiellement  demande  aux  autorites  gouvernementales  d’accorder 
des  autorisations  generales  de  vol  au  Service  aerien  et  de  retablir  les  services  destines 
a  la  communaute  humanitaire,  y  compris  dans  le  contexte  de  la  riposte  nationale  a  la 
COVID-19. 

32.  Au  31  mars  2020,  le  Cameroun  abritait  plus  de  384  000  personnes  refugiees  et 
demandeuses  d’asile,  dont  plus  de  272  000  refugies  originaires  de  la  Republique 
centrafricaine.  Le  pays  comptait  egalement  pres  de  977  000  personnes  deplacees  et 
plus  de  354  000  personnes  rapatriees,  principalement  dans  les  regions  du  Nord-Ouest, 
du  Sud-Ouest  et  de  I’Extreme-Nord. 

33.  Au  Tchad,  des  crises  concomitantes  ont  continue  de  s’abattre  sur  plusieurs  zones 
du  pays,  exacerbant  les  problemes  de  malnutrition  et  d’insecurite  alimentaire  et 
aggravant  les  effets  d’une  epidemic  de  rougeole.  Les  partenaires  humanitaires  ont 
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estime  a  5,3  millions  le  nombre  de  personnes  qui  auraient  besoin  d’une  aide  en  2020 
et  ont  prevu  d’en  cibler  3  millions  parmi  les  plus  vulnerables,  un  chiffre  en  forte 
augmentation  par  rapport  aux  2  millions  de  personnes  ciblees  en  2019.  Dans  son  plan 
global  d’aide  humanitaire,  I’ONU  prevoyait  une  somme  de  545  millions  de  dollars  en 
2020,  qui  n’etait  fmancee  qu’a  hauteur  de  12  %  au  debut  du  mois  de  mai.  Au  31  mars, 
le  Tehad  avail  accueilli  plus  de  468  000  personnes  refugiees  et  plus  de  208  000 
personnes  deplacees. 

34.  Au  Congo,  des  inondations  sans  precedent  du  fleuve  Congo  dans  les 
departements  de  la  Likouala,  de  la  Cuvette,  de  la  Sangha  et  des  Plateaux  ont  detruit 
des  habitations,  des  infrastructures  publiques  vitales  et  des  moyens  de  subsistance. 
Quelque  170  000  personnes  ont  ete  touchees  dans  tout  le  pays,  dont  30  000  refugies 
de  la  Republique  centrafricaine  et  de  la  Republique  democratique  du  Congo.  La  crise 
humanitaire  qui  a  suivi  a  conduit  le  Gouvernement  a  decreter  I’etat  d’urgence  dans 
les  trois  departements  les  plus  touches. 

Boko  Haram/bassin  du  lac  Tchad 

35.  La  crise  du  bassin  du  lac  Tchad  a  continue  de  toucher  les  civils  et  de  provoquer 
le  deplacement  de  milliers  de  personnes  au  Cameroun,  au  Niger,  au  Nigeria  et  au 
Tchad.  La  recrudescence  des  attaques  et  de  I’insecurite  a  contraint  pres  de  300  000 
Camerounais  et  quelque  208  000  Tchadiens  a  se  deplacer  a  I’interieur  de  leur  pays, 
ainsi  que  plus  de  100  000  Nigerians  a  fuir  au  Cameroun  et  au  Tchad.  La  population 
du  bassin  du  lac  Tchad  a  continue  a  souffrir  d’epidemies,  notamment  de  cholera,  de 
rougeole  et  de  poliomyelite,  et  de  subir  des  dommages  provoques  par  de  fortes 
inondations. 

36.  Dans  la  region  de  I’Extreme-Nord  du  Cameroun,  les  activites  de  Boko  Haram, 
dont  I’effet  est  aggrave  par  une  vulnerabilite  chronique  de  la  zone  et  par  1 ’impact 
croissant  des  changements  climatiques,  ont  fait  1  million  de  necessiteux  d’une  aide 
urgente.  Le  Cameroun  a  ete  le  deuxieme  pays  du  bassin  du  lac  Tchad  le  plus  touche, 
apres  le  Nigeria.  Au  31  mars  2020,  on  denombrait,  dans  la  region  de  I’Extreme-Nord, 
quelque  112  000  personnes  refugiees,  297  000  deplacees  a  I’interieur  du  pays  et 
117  000  rapatriees,  qui  couraient  des  risques  importants  en  termes  de  protection.  Les 
collectivites  locales  ont  elles  aussi  ete  fortement  touchees. 

37.  Dans  la  province  du  Lac,  au  Tchad,  on  enregistrait,  au  31  mars  2020,  pres  de 
14  000  refugies  nigerians,  quelque  208  000  personnes  deplacees  et  plus  de  33  600 
rapatries  tchadiens.  Apres  que,  le  26  mars,  le  President  a  declare  zones  de  guerre  les 
departements  de  Fouli  et  de  Kaya  de  la  province  du  Lac,  quelque  20  000  autres 
personnes  ont  fui  les  zones  d’operations  militaires  et  ont  ete  deplacees  a  Diameron  et 
ses  environs.  Le  nombre  de  personnes  en  situation  d’insecurite  alimentaire  dans  la 
province  du  Lac  devrait  atteindre  plus  de  240  000  d’ici  a  juin  2020  -  debut  de  la 
prochaine  periode  de  soudure  -  si  I’aide  alimentaire  et  I’assistance  a  la  subsistance 
dont  elles  ont  besoin  ne  leur  sont  pas  apportees. 


C,  Evolution  de  la  situation  relative  aux  droits  humains 

38.  Le  Gabon,  la  Guinee  equatoriale  et  le  Tchad  ont  libere  un  certain  nombre  de 
personnalites  politiques  et  de  militants  pendant  la  periode  consideree.  Dans  le  meme 
temps,  d’autres  membres  de  partis  d’opposition  de  la  sous-region,  ainsi  que  les 
personnes  recherchees  dans  le  cadre  de  vastes  campagnes  de  lutte  contre  la  corruption 
et  de  securite  nationale,  ont  ete  places  en  detention  provisoire  et  ont  parfois  purge  de 
longues  periodes  de  detention  preventive.  De  nombreuses  prisons  centrales  ne 
repondaient  pas  a  I’Ensemble  de  regies  minima  des  Nations  Unies  pour  le  traitement 
des  detenus  (Regies  Nelson  Mandela).  La  surpopulation  carcerale  a  ete  reconnue 
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comme  un  vecteur  important  de  transmission  de  la  COVID-19  et,  le  25  mars  2020,  la 
Haute-Commissaire  des  Nations  Unies  aux  droits  de  I’homme  a  exhorte  les 
gouvernements  a  reduire  la  surpopulation  pour  empecher  des  taux  d’ infection 
catastrophiques. 

39.  Certains  Etats  ont  pris  des  mesures  extraordinaires  pour  gerer  le  risque  de 
propagation  de  la  COVID-19.  Au  Gabon,  le  President  a  gracie  680  detenus  pour 
decongestionner  les  prisons.  Les  personnes  graciees  avaient  moins  de  six  mois  de 
peine  restant  a  purger  et  n’incluaient  pas  les  personnes  condamnees  pour  des  crimes 
graves,  y  compris  des  violences  sexuelles.  Au  Cameroun,  il  a  ete  signale,  le  13  avril, 
que  trois  detenus  etaient  morts  des  suites  de  la  COVID-19  a  la  prison  de  Kondengui 
a  Yaounde.  Apres  une  annonce  faite  le  15  avril  par  le  President  du  Cameroun,  Paul 
Biya,  le  Gouvernement  camerounais  aurait  remis  en  liberte  environ  3  400  prisonniers. 
Lorsqu’il  a  ete  decide  de  decongestionner  la  prison  du  Senegal  ou  il  purgeait  une 
peine  d’emprisonnement  a  vie  pour  crimes  contre  I’humanite,  I’ancien  President  du 
Tchad,  Hissene  Habre,  a  obtenu  une  sortie  de  deux  mois.  Le  30  mars,  le  President  du 
Tchad  a  signe  un  decret  remettant  la  peine  de  1  540  prisonniers,  dont  la  peine  restante 
etait  inferieure  a  9  mois,  ou  qui  etaient  ages  de  plus  de  70  ans  et  encore  consideres 
comme  vulnerables. 

40.  Dans  un  communique  publie  le  21  avril  2020,  le  Gouvernement  camerounais  a 
rendu  publiques  les  conclusions  de  Tenquete  sur  les  fails  survenus  a  Ngarbuh  (voir 
par.  9  ci-dessus)  et  les  recommandations  y  afferentes.  Selon  le  communique,  plusieurs 
officiers  militaires  seront  tenus  responsables  du  deploiement  de  milices  d ’autodefense 
armees,  de  I’absence  de  controle  des  soldats,  de  I’incendie  de  maisons  et  de 
communication  de  fausses  informations  sur  les  fails.  Le  Gouvernement  a  recommande 
qu’une  procedure  disciplinaire  soil  engagee  contre  le  commandant  qui  dirigeait  le 
bataillon  d’infanterie  ayant  participe  a  Toperation  de  Ngarbuh,  tandis  que  des 
mandats  ont  ete  emis  pour  I’arrestation  d’un  sergent,  d’un  soldat  de  premiere  classe 
et  de  10  membres  de  la  milice  d’autodefense.  Des  mesures  doivent  egalement  etre 
prises  pour  reinhumer  decemment  les  victimes,  indemniser  leurs  families  et  proteger 
les  civils.  Dans  les  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest,  des  separatistes  armes 
auraient  kidnappe  des  dizaines  de  candidats,  en  majorite  membres  du  Front  social 
democrate,  avant  les  elections  legislatives  et  municipales.  La  plupart  des  candidats 
ont  ensuite  ete  liberes.  L’ONU  a  ete  informee  que  des  centres  de  vote  et  le  domicile 
de  personnes  intervenant  dans  la  campagne  electorale  avaient  egalement  ete  attaques 
par  des  separatistes. 

41.  Au  Tchad,  la  ceremonie  officielle  de  prestation  de  serment  de  11  commissaires, 
dont  5  femmes,  de  la  nouvelle  Commission  nationale  des  droits  de  I’homme  et 
Telection  officielle  du  bureau  executif  de  la  Commission  ont  eu  lieu  respectivement 
les  12  et  13  fevrier  2020.  Ces  evenements  ont  marque  Taboutissement  d’un  long 
processus,  mene  avec  I’assistance  de  I’ONU,  qui  a  conduit  a  la  mise  en  place  de  la 
Commission  en  conformite  avec  les  normes  Internationales.  Le  16  avril,  44  detenus, 
membres  presumes  de  Boko  Haram,  ont  ete  retrouves  morts  dans  leurs  cellules  a  la 
suite  d’un  empoisonnement  collectif  apparent.  Des  enquetes  sont  actuellement 
menees  par  les  autorites.  Le  28  avril,  I’Assemblee  nationale  a  vote  a  I’unanimite 
Tabolition  de  la  peine  de  mort  pour  les  actes  de  terrorisme. 

42.  Au  Congo,  I’Observatoire  national  des  droits  de  I’homme  a  recueilli  des 
elements  attestant  la  surpopulation  carcerale  dans  plusieurs  regions  du  pays.  En  outre, 
les  maisons  d’arret  ont  eu  des  difficultes  a  respecter  les  Regies  Nelson  Mandela.  Le 
8  mai,  le  Conseil  des  Ministres  a  annonce,  a  litre  de  mesure  d’attenuation  de  la 
propagation  de  la  COVID-19,  la  remise  en  liberte  de  365  detenus,  pour  la  plupart  en 
attente  de  jugement,  ainsi  que  des  detenus  qui  etaient  restes  en  situation  de  detention 
provisoire  prolongee  ou  qui  n’avaient  pas  commis  d’infraction  violente. 
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43.  Les  questions  sur  les  conditions  de  travail  soulevees  par  les  syndicats  du  secteur 
public  figuraient  en  bonne  place  dans  I’ordre  du  jour  de  plusieurs  pays.  Le  9  Janvier 
2020,  le  Tchad  a  negocie  la  fin  d’une  breve  greve  des  fonctionnaires,  en  acceptant  de 
retablir  progress! vement  I’integralite  des  salaires,  de  mettre  fin  au  gel  des  promotions 
et  d’etablir  un  mecanisme  de  dialogue  social.  Du  3  au  11  fevrier,  le  Gabon  a  tenu  des 
consultations  sur  des  revisions  du  droit  du  travail,  evitant  ainsi  de  justesse  une  greve 
qui  aurait  perturbe  les  services  publics  essentiels. 

44.  Les  violences  sexuelles  liees  aux  conflits  ont  persiste  dans  les  zones  rurales  et 
isolees  ou  les  femmes  et  les  filles  menaient  des  activites  de  subsistance  essentielles, 
dans  toute  I’Afrique  centrale.  Ces  violations  ont  ete  perpetrees  principalement  par  des 
acteurs  armes  non  etatiques  et  se  sont  souvent  produites  dans  les  zones  les  plus 
touchees  par  les  restrictions  d’acces  humanitaire  et  peu  desservies  par  les  services  de 
securite. 


D.  Evolution  de  la  situation  socioeconomique 

45.  L’Afrique  centrale  a  ete  touchee  par  un  fait  notable  a  I’echelle  mondiale,  a 
savoir  la  division  par  deux  des  prix  du  petrole,  qui  a  fortement  reduit  les  revenus  de 
pays  comme  I’Angola,  le  Congo,  la  Guinee  equatoriale  et  le  Gabon.  La  Commission 
economique  pour  I’Afrique  a  avert!  que  les  pays  de  la  CEEAC,  dont  beaucoup  sont 
des  exportateurs  nets  de  carburants  et  fortement  tributaires  du  commerce  exterieur, 
etaient  particulierement  exposes  au  ralentissement  economique.  Alors  que  les 
previsions  pour  1’ ensemble  du  continent  tablaient  sur  une  contraction  de  1,4  %  de  la 
croissance  en  2020,  les  economies  des  Etats  d’Afrique  centrale  pourraient  se 
contracter  bien  davantage. 

46.  Le  27  mars  2020,  la  Banque  des  Etats  de  I’Afrique  centrale  a  annonce  une  serie 
de  mesures  visant  a  maintenir  la  stabilite  fmanciere  et  monetaire  dans  le  contexte  de 
la  pandemic  de  COVID-19,  notamment  I’injection  de  plus  de  800  millions  de  dollars 
de  liquidites,  et  a  recommande  aux  pays  de  reexaminer  leurs  perspectives 
economiques  afm  de  prendre  les  mesures  budgetaires  appropriees  et  de  solliciter  un 
soutien  supplementaire  du  FMI  et  de  la  Banque  mondiale. 

47.  Le  28  mars  a  Brazzaville,  des  ministres  de  la  Communaute  economique  et 
monetaire  de  I’Afrique  centrale  (CEMAC)  ont  tenu  la  troisieme  session  extraordinaire 
du  comite  directeur  du  Programme  des  reformes  economiques  et  fmancieres.  Les 
participants  ont  evalue  les  impacts  economiques  et  financiers  de  la  pandemic  de 
COVID-19  sur  la  sous-region  et  approuve  une  ligne  de  credit  de  150  millions  de 
dollars  pour  soutenir  la  riposte  d’urgence  et  renforcer  les  systemes  sanitaires 
nationaux.  Ils  ont  egalement  demande  un  allegement  de  la  dette  exterieure  des  pays 
de  la  CEMAC. 

48.  Le  13  avril,  le  Conseil  d’ administration  du  FMI  a  approuve  I’allegement 
immediat  du  service  de  la  dette  de  25  pays  membres,  dont  la  Republique 
centrafricaine,  la  Republique  democratique  du  Congo,  le  Rwanda,  Sao  Tome-et- 
Principe  et  le  Tchad,  afm  de  soutenir  leur  riposte  a  la  pandemic  de  COVID-19.  L’aide 
prevoit  des  subventions  couvrant  les  obligations  liees  a  la  dette  pendant  une  periode 
initiate  de  six  mois,  ce  qui  permet  aux  pays  de  consacrer  davantage  de  ressources  aux 
secours  medicaux  d’urgence  et  autres  mesures. 
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III.  Activites  du  Bureau  regional  des  Nations  Unies 
pour  I’Afrique  centrale 

A,  Bons  offices,  diplomatie  preventive  et  mediation 

Cameroun 

49.  Du  19  au  23  janvier  2020,  mon  Representant  special  pour  I’Afrique  centrale  et 
Chef  du  BRENUAC  et  le  Secretaire  general  de  la  CEEAC  out  effectue  une  mission 
conjointe  a  Yaounde,  en  prevision  des  elections  legislatives  et  municipales  du 
9  fevrier.  Ils  ont  rencontre  des  hauts  fonctionnaires  et  les  principaux  acteurs 
electoraux,  notamment  la  Commission  electorale,  le  Conseil  national  de  la 
communication,  des  partis  politiques,  des  groupes  de  femmes,  des  organisations  de  la 
societe  civile  et  des  partenaires  importants.  Le  24  janvier,  a  la  veille  de  I’ouverture 
de  la  campagne  officielle,  la  delegation  a  publie  un  communique  commun  exhortant 
tons  les  Camerounais  et  Camerounaises  a  jouer  leur  role  pour  neutraliser  les  discours 
de  haine  et  les  incitations  a  la  violence. 

50.  Du  l“au  3  mars  2020,  mon  Representant  special  s’est  rendu  a  Yaounde  pour 
rencontrer  le  Premier  Ministre,  le  Secretaire  general  et  le  Directeur  de  Cabinet  de  la 
Presidence,  et  s’entretenir  avec  eux  sur  I’urgence  de  trouver  une  solution  pacifique  a 
la  crise  dans  les  regions  du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest.  Mon  Representant  special  a 
souligne  que  I’escalade  de  la  violence  menaqait  d’annuler  les  gains  durement  acquis 
par  le  dialogue  et  de  bloquer  la  decentralisation.  II  s’est  fait  I’echo  de  mon  appel  pour 
une  enquete  independante  et  credible  sur  le  meurtre  de  civils  a  Ngarbuh,  et  a  exhorte 
le  Gouvernement  a  proteger  les  civils  vivant  a  proximite  des  operations  militaires. 
Par  la  suite,  le  Gouvernement  a  officiellement  demande  a  I’ONU  de  participer  aux 
enquetes  sur  I’attaque  de  Ngarbuh.  Le  13  mars,  mon  Representant  special  a  propose 
de  faciliter  la  fourniture  d’une  assistance  technique  a  la  commission  d’enquete 
nationale,  notamment  par  I’intermediaire  du  Centre  sous-regional  des  droits  de 
I’homme  et  de  la  democratic  en  Afrique  centrale.  Le  13  mai,  il  a  rencontre  le 
President,  a  Yaounde,  pour  discuter  avec  lui  de  la  riposte  a  la  COVID-19,  de  la 
cooperation  et  de  1’ integration  regionales  et  des  faits  nouveaux  survenus  dans  le  pays 
et  la  sous-region. 

Republique  centrafricaine 

51.  En  partenariat  avec  la  Mission  multidimensionnelle  integree  des  Nations  Unies 
pour  la  stabilisation  en  Republique  centrafricaine,  le  BRENUAC  a  continue  a 
promouvoir  I’application  continue,  au  niveau  regional,  de  I’Accord  politique  pour  la 
paix  et  la  reconciliation  en  Republique  centrafricaine.  Mes  Representants  speciaux 
pour  I’Afrique  centrale  et  la  Republique  centrafricaine  ont  tenu  des  consultations 
regulieres  et  ont  convenu  de  mener  des  initiatives  conjointes,  telles  que  des  visites 
dans  les  pays  voisins  afm  de  favoriser  I’instauration  d’un  environnement  propice  a  la 
tenue  pacifique  d’elections  presidentielles,  legislatives  et  locales  dans  le  pays  vers  la 
fm  de  2020  et  de  faciliter  les  echanges  a  haut  niveau  dans  la  sous-region.  Le  4  fevrier 
2020,  des  representants  de  haut  niveau  du  BRENUAC  et  du  secretariat  de  la  CEEAC 
ont  tenu  une  reunion,  a  Libreville,  afm  d’evaluer  conjointement  la  situation  en 
Republique  centrafricaine  a  I’approche  des  elections  et  de  renouveler  leur  action 
conjointe  dans  la  sous-region,  sur  la  base  de  cette  evaluation. 

Tchad 

52.  Du  22  au  24  janvier  2020  au  Tchad,  le  BRENUAC  a  facilite  un  atelier  de  la 
CEEAC  sur  la  prevention  de  la  violence  electorale,  a  I’intention  d’environ 
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50  representants  de  la  presse,  en  collaboration  avec  les  autorites  du  pays  chargees  des 
elections  et  de  la  communication. 

Congo 

53.  Du  13  au  18  mars  2020,  le  BRENUAC  et  la  CEEAC  ont  mene,  avec  I’appui  du 
Haut-Commissariat  des  Nations  Unies  aux  droits  de  I’homme  (HCDH),  une  mission 
de  reperage  conjointe,  a  Brazzaville,  pour  rencontrer  des  partenaires  nationaux  et 
internationaux  afm  d’evaluer  1’ evolution  de  la  situation  sur  le  plan  politique,  en 
matiere  de  securite  et  de  droits  humains,  ainsi  que  sur  le  plan  socioeconomique,  tout 
en  tenant  compte  des  questions  de  genre.  Les  membres  de  la  mission  ont  presente  des 
initiatives  qui  pourraient  etre  prises  comme  points  de  depart  pour  faciliter  faction 
politique  conjointe  avec  des  parties  prenantes  nationales,  notamment  les  organisations 
de  femmes  et  de  jeunes,  dans  la  perspective  des  elections  presidentielles  de  2021. 

Guinee  equatoriale 

54.  Alors  que  la  Guinee  equatoriale  se  preparait  a  assumer  la  presidence  tournante 
du  Comite  consultatif  permanent  des  Nations  Unies  charge  des  questions  de  securite 
en  Afrique  centrale,  le  BRENUAC  a  soutenu  le  Gouvernement  au  moyen  d’une 
strategic  de  communication  presentant  le  Comite  consultatif  comme  un  instrument  de 
consultation  permanente  et  de  stabilite  en  Afrique  centrale.  Du  24  au  26  fevrier  2020, 
la  Direction  executive  du  Comite  contre  le  terrorisme  a  effectue  une  premiere  visite 
en  Guinee  equatoriale  au  nom  du  Comite  contre  le  terrorisme,  a  la  demande  du 
Gouvernement.  La  visite  etait  axee  sur  les  questions  suivantes  :  legislation  et  justice 
penale  ;  cooperation  internationale  ;  lutte  contre  le  financement  du  terrorisme  ; 
maintien  de  I’ordre.  Elle  a  egalement  abordee  les  questions  de  droits  humains  et  de 
genre  dans  la  lutte  contre  le  terrorisme.  La  Direction  executive  facilitera  la  fourniture 
d’une  assistance  technique  a  la  Guinee  equatoriale,  conformement  a  la  resolution 
2395  (2017)  du  Conseil  de  securite. 

Gabon 

55.  Les  26  et  27  novembre  2019,  le  BRENUAC  a  organise  un  atelier  de 
renforcement  des  capacites  a  1’ intention  de  membres  de  la  Commission  nationale  des 
droits  de  I’homme,  auquel  ont  participe  des  femmes,  des  jeunes  et  des  representants 
de  la  societe  civile.  Le  5  decembre,  dans  le  cadre  de  la  campagne  16  journees  de 
mobilisation  contre  la  violence  de  genre,  il  s’est  associe  a  la  societe  civile  pour 
organiser  un  atelier  de  renforcement  des  capacites  destine  a  plus  de  80  membres  de  la 
police  nationale  et  des  services  penitentiaires.  Le  12  mars  2020,  mon  Representant 
special  pour  1 ’Afrique  centrale  a  fait  don  de  livres  et  supports  sur  les  droits  humains 
fournis  par  le  HCDH  au  Ministere  de  la  justice.  Garde  des  sceaux,  a  des  cours  et 
tribunaux,  a  I’Ecole  nationale  de  la  magistrature  et  a  la  Commission  nationale  des 
droits  de  I’homme. 

Rwanda 

56.  Du  27  au  31  janvier  2020,  mon  Representant  special  pour  1’ Afrique  centrale 
s’est  rendu  a  Kigali  pour  examiner  les  relations  entre  le  Rwanda  et  I’Ouganda,  la 
situation  en  Republique  democratique  du  Congo,  les  relations  avec  le  Burundi  et  la 
ratification  de  la  Convention  de  1 ’Afrique  centrale  pour  le  controle  des  armes  legeres 
et  de  petit  calibre,  de  leurs  munitions  et  de  toutes  pieces  et  composantes  pouvant 
servir  a  leur  fabrication,  reparation  et  assemblage  (Convention  de  Kinshasa).  II  a 
participe  a  la  rencontre  diplomatique  annuelle  organisee  par  le  President,  qui  a  reitere 
la  determination  de  son  pays  a  soutenir  la  paix,  la  securite,  la  stabilite  et  les 
investissements  en  Afrique. 
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Sao  Tome-et-Principe 

57.  Le  BRENUAC  a  mobilise  le  systeme  des  Nations  Unies  pour  soutenir  le 
processus  de  modernisation  du  secteur  de  Injustice,  lance  lors  d’une  reunion  de  haut 
niveau  tenue  le  17  septembre  2019.  Du  14  au  20  decembre,  le  BRENUAC  a  effectue 
une  mission  pour  rencontrer  un  large  eventail  de  dirigeants  politiques  et 
d’ organisations  de  la  societe  civile,  dont  des  groupes  de  femmes,  et  etudier  les 
possibilites  d’un  dialogue  inclusif  sur  les  questions  de  gouvernance  et  de  reforme  de 
la  justice.  Entre  le  20  et  le  31  janvier  2020,  le  Programme  des  Nations  Unies  pour  le 
developpement  a  deploye,  a  Sao  Tome,  un  conseiller  technique  qu’il  a  charge 
d’elaborer  un  plan  d’action  aux  fins  de  la  reforme  de  la  justice. 


Appui  aux  initiatives  en  faveur  de  la  paix  et  de  la  securite  menees 
par  rONU,  la  region  et  la  sous-region 

Comite  consultatif  permanent  des  Nations  Unies  charge  des  qnestions  de  secnrite 
en  Afriqne  centrale 

58.  En  sa  qualite  de  secretariat  du  Comite  consultatif  permanent  des  Nations  unies 
charge  des  questions  de  securite  en  Afrique  centrale,  le  BRENUAC  a  travaille  avec 
le  Gouvernement  de  la  Guinee  equatoriale  pour  organiser  la  cinquantieme  reunion  du 
Comite  a  Malabo,  initialement  prevue  du  25  au  29  mai  2020,  mais  reportee  a  la 
demande  du  pays  bote  en  raison  des  restrictions  de  voyage  relatives  a  la  COVID-19. 

Collaboration  avec  les  organisations  regionales,  sons-regionales 
et  intergonvernementales 

59.  Du  8  au  10  janvier  et  du  15  au  17  janvier  2020,  le  BRENUAC  a  participe  a  des 
ateliers  de  renforcement  des  capacites  sur  la  prevention  de  la  violence  electorale  et  la 
lutte  contre  les  discours  de  haine,  diriges  par  la  CEEAC.  Tenus  a  Yaounde,  les  ateliers 
etaient  specialement  conqus  a  1’ intention  des  responsables  electoraux  et  des  membres 
de  la  presse  camerounaise. 

60.  Les  3  et  4  mars,  le  BRENUAC  a  aide  la  CEEAC  a  tenir  un  atelier  interregional 
a  Libreville  avec  la  coalition  des  organisations  de  la  societe  civile  pour  la  paix  et  la 
prevention  des  conflits  en  Afrique  centrale.  Le  1 1  mars,  le  BRENUAC  et  le  secretariat 
de  la  CEEAC  ont  organise  un  atelier  pour  examiner  les  modalites  de  cooperation  et 
mettre  a  jour  leur  plan  d’action  conjoint  pour  2020,  en  donnant  la  priorite  a  la 
prevention  des  conflits  et  au  renforcement  des  capacites  institutionnelles. 

Boko  Haram 

61.  Le  4  decembre  2019,  mon  Representant  special  pour  1’ Afrique  centrale  a 
informe  la  Commission  de  consolidation  de  la  paix  des  approches  adoptees  par  la 
region  au  regard  de  la  consolidation  de  la  paix  dans  le  bassin  du  lac  Tchad.  II  a  appele 
au  renforcement  des  partenariats  internationaux  afm  d’appuyer  Tapplication  de  la 
Strategic  regionale  en  faveur  de  la  stabilisation,  du  redressement  et  de  la  resilience 
des  zones  du  bassin  du  lac  Tchad  touchees  par  Boko  Haram.  II  a  exhorte  tous  les 
acteurs  a  tenir  compte  de  la  securite  climatique  dans  les  efforts  de  prevention  des 
conflits,  de  mediation  et  de  consolidation  de  la  paix. 

62.  Les  16  et  17  janvier,  2020  le  BRENUAC  a  participe  a  un  atelier  tenu  a  Addis- 
Abeba  sur  la  mise  au  point  d’un  plan  d’action  regional  relatif  a  la  Strategic  regionale 
susmentionnee.  Des  representants  de  1 ’Union  africaine,  de  la  Commission  du  bassin 
du  lac  Tchad  et  de  la  CEDEAO  ont  ete  rejoints  par  des  representantes  et  representants 
d’ organisations  de  femmes  et  de  jeunes,  des  autorites  locales  des  zones  touchees  par 
Boko  Haram,  des  organismes  des  Nations  Unies  et  d’autres  partenaires. 
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Integration  regionale 

63.  Du  16  au  18  decembre  2019,  mon  Representant  special  pour  I’Afrique  centrale 
a  participe  a  la  neuvieme  session  extraordinaire  de  la  Conference  des  chefs  d’Etat  et 
de  gouvernement  de  la  CEEAC  et  a  fait  une  declaration  en  mon  nom.  Le  BRENUAC 
et  la  CEEAC  ont  cree  un  groupe  de  travail  conjoint  pour  appuyer  la  gestion  de  la 
transition  et  coordonner  le  soutien  a  la  nouvelle  structure  de  la  CEEAC,  en 
consultation  avec  les  partenaires  internationaux. 

Securite  maritime  dans  le  golfe  de  Gninee 

64.  Du  4  au  8  fevrier  2020,  mes  Representants  speciaux  pour  I’Afrique  centrale  et 
pour  I’Afrique  de  I’Ouest  et  le  Sahel  ont  visite  le  Centre  interregional  de  coordination 
pour  la  surete  et  la  securite  maritimes  dans  le  golfe  de  Guinee,  a  Yaounde,  et  la 
Commission  du  golfe  de  Guinee,  a  Luanda.  Les  discussions  ont  porte  sur 
I’harmonisation  des  strategies  regionales  dans  la  zone  maritime  du  golfe  de  Guinee. 

65.  Le  BRENUAC  a  tenu,  avec  le  Gouvernement  gabonais  et  des  experts 
internationaux  en  matiere  de  securite  maritime  bases  a  Libreville,  une  serie  de 
consultations  afm  de  promouvoir  la  coherence  des  approches  de  la  securite  maritime 
et  de  renforcer  la  coordination  des  structures  regionales  existantes  dans  la  lutte  contre 
la  piraterie  et  le  crime  organise  dans  le  golfe  de  Guinee. 

66.  Les  26  et  27  fevrier,  le  BRENUAC  a  participe  a  un  atelier  de  renforcement  des 
capacites  organise  par  la  CEEAC  a  1’ intention  du  personnel  des  forces  de  I’ordre  et 
du  personnel  judiciaire  gabonais  sur  la  mise  en  place  d’un  cadre  juridique  applicable 
a  la  securite  maritime,  anime  par  I’Office  des  Nations  Unies  contre  la  drogue  et  le 
crime. 

67.  Le  28  fevrier,  mon  Representant  special  pour  I’Afrique  centrale  a  rencontre  le 
Ministre  gabonais  de  la  defense  nationale  pour  s’entretenir  avec  lui  de  la  securite 
maritime  dans  le  golfe  de  Guinee  et  souligner  la  necessite  de  renforcer  la  cooperation 
entre  les  pays  d’Afrique  de  I’Ouest  et  d’Afrique  centrale  pour  lutter  efficacement 
contre  la  piraterie. 

Strategie  et  plan  d’action  regionaux  relatifs  a  la  lutte  contre  le  terrorisme 
et  a  la  non-proliferation  des  armes  legeres  et  de  petit  calibre  en  Afrique  centrale 

68.  Du  9  au  12  decembre  2019  a  Kinshasa,  le  BRENUAC  a  participe  a  un  atelier 
organise  par  la  CEEAC  a  1’ intention  des  specialistes  nationaux  du  controle  des 
armements  afm  d’examiner  le  plan  quinquennal  d’appui  a  la  mise  en  ceuvre  de  la 
Convention  de  Kinshasa. 

Coordination  de  la  mise  en  oeuvre  de  la  Strategie  regionale  visant  a  contrer 
I’Armee  de  resistance  du  Seigneur  et  a  remedier  aux  effets  de  ses  activites 

69.  Les  4  et  5  decembre  2019  a  Entebbe  (Ouganda),  le  BRENUAC  a  organise  la 
onzieme  reunion  des  points  focaux  charges  des  questions  relatives  a  la  ERA,  a 
laquelle  ont  participe  des  representants  des  pays  touches  par  la  ERA,  de  la  CEEAC, 
des  partenaires  de  developpement,  des  organisations  non  gouvernementales  et  des 
organismes  des  Nations  Unies  concernes.  Constatant  que  de  nouveaux  problemes  de 
securite  apparaissaient  dans  les  zones  touchees  par  la  ERA,  les  participants  ont 
recommande  que  I’Union  africaine  convoque  le  Mecanisme  conjoint  de  coordination 
pour  qu’il  fournisse  des  orientations  sur  la  voie  a  suivre  par  I’Initiative  de  cooperation 
regionale  pour  1’ elimination  de  I’Armee  de  resistance  du  Seigneur,  y  compris  sur  la 
question  du  transfert  a  la  CEEAC  de  la  direction  de  la  Force  regionale  d’ intervention 
de  I’Union  africaine. 
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Transhumance  et  conflits  entre  agriculteurs  et  eleveurs 

70.  Le  BRENUAC  a  continue  de  promouvoir  I’adhesion  regionale  an  projet  de  cadre 
reglementaire  sur  la  gestion  regionale  du  pastoralisme  et  de  la  transhumance.  Bien 
qu’un  atelier  conjoint  du  BRENUAC  et  de  la  CEEAC  sur  la  prevention  et  la  gestion 
des  conflits  au  moyen  du  cadre  reglementaire  ait  ete  reporte  en  raison  de  la  COVID- 
19,  le  cadre  reste  un  element  cle  du  plan  d’action  conjoint  pour  2020. 

Ameliorer  la  coherence  et  la  coordination  de  I’action  de  I’ONU  dans  la  sons- 
region 

71.  Les  3  et  4  fevrier  2020,  mon  Representant  special  pour  I’Afrique  centrale  a 
participe  a  la  trente-cinquieme  reunion  de  haut  niveau  des  chefs  de  missions  de  paix 
des  Nations  Unies  en  Afrique  de  1’ Quest,  tenue  a  Dakar  et  organisee  par  le  Bureau 
des  Nations  Unies  pour  I’Afrique  de  I’Ouest  et  le  Sahel  (UNOWAS).  A  cette  occasion, 
les  participants  ont  fait  le  point  sur  les  dynamiques  politiques,  socioeconomiques  et 
relatives  a  la  securite  en  Afrique  de  I’Ouest  et  au  Sahel  et  sur  leurs  incidences  sur 
I’Afrique  centrale.  Mon  Representant  special  s’est  exprime  au  sujet  de  la  coordination 
en  cours  entre  le  BRENUAC  et  I’UNOWAS  pour  mettre  en  ceuvre  la  Declaration  de 
Lome  sur  la  paix,  la  securite,  la  stabilite  et  la  lutte  centre  le  terrorisme  et  I’extremisme 
violent,  adoptee  en  2018.  Les  5  et  6  mars,  lors  d’une  reunion  de  coordination  politique 
tenue  a  Nairobi  et  organisee  par  mon  Envoye  special  pour  la  region  des  Grands  Lacs, 
il  a  fait  un  expose  sur  les  approches  communes  entre  les  mission  et  les  autres  parties 
prenantes  et  sur  le  renforcement  du  soutien  aux  initiatives  transregionales  relatives 
aux  questions  de  genre. 

72.  Les  11  et  12  fevrier  2020  a  Libreville,  le  BRENUAC  a  organise,  en  collaboration 
avec  I’UNOWAS,  une  reunion  entre  homologues  pour  examiner  les  progres  realises 
dans  1’ intensification  des  effets  de  synergie  entre  les  activites  mandatees,  notamment 
en  ce  qui  concerne  le  renforcement  des  capacites  institutionnelles,  1’ amelioration  des 
systemes  d’alerte  rapide  et  des  analyses  et  1’ intensification  des  efforts  regionaux  pour 
la  securite  maritime  et  la  lutte  centre  le  terrorisme  et  le  crime  organise. 

73.  Le  7  avril  2020,  mon  Representant  special  a  tenu  une  videoconference  avec  les 
coordinateurs  residents  des  Nations  Unies  en  Afrique  centrale  dans  le  cadre  des  efforts 
de  coordination  des  initiatives  politiques  et  des  bons  offices.  Les  participants  ont 
evalue  I’impact  politique  et  socioeconomique  de  la  COVID-19  et  souligne  la  necessite 
de  collaborer  etroitement  avec  la  CEEAC. 


IV.  Observations  et  recommandations 

74.  Je  suis  profondement  preoccupe  par  I’impact  de  la  COVID-19  en  Afrique 
centrale.  Je  felicite  tons  les  pays  de  la  sous-region  d’avoir  pris  des  mesures  rapides 
pour  prevenir  la  propagation  du  virus.  Toutefois,  je  crains  que  I’insuffisance  des 
systemes  de  sante,  que  le  fait  que  de  larges  segments  de  la  population  soient 
tributaires  des  secteurs  economiques  informels  pour  assurer  leur  subsistance  et  que 
I’impact  de  la  pandemie  sur  le  grand  nombre  de  personnes  deplacees  ne  posent  de 
considerables  difficultes  a  la  sous-region.  Si  I’infection  se  propage  de  faqon 
spectaculaire,  elle  risque  d’avoir  des  effets  devastateurs  dans  des  pays  deja  touches 
de  maniere  disproportionnee  par  les  maladies  infectieuses.  Neanmoins,  la  majorite 
des  pays  a  rapidement  pris  des  mesures  pour  renforcer  la  coordination  regionale, 
deployer  du  personnel  sanitaire  et  imposer  des  quarantaines,  en  tirant  parti  des 
enseignements  tires  de  la  lutte  centre  le  VIH/sida  et  la  maladie  a  virus  Ebola. 
J’exhorte  a  nouveau  les  autorites  a  promouvoir  une  coordination  robuste  aux  niveaux 
national,  regional  et  sous-regional.  Je  les  encourage  egalement  a  appliquer  des 
politiques  tenant  compte  des  questions  de  genre  afm  de  riposter  plus  efficacement 
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centre  la  pandemic.  Je  reitere  mon  appel  en  faveur  d’un  cessez-le-feu  mondial 
immediat  afm  de  permettre  la  cooperation  pacifique  dans  la  lutte  centre  cette  maladie. 
Les  institutions  fmancieres  internationales  ont  fait  preuve  de  rapidite  et  d’efficacite 
dans  leurs  reponses  aux  besoins  des  differents  pays,  en  mettant  particulierement 
I’accent  sur  I’attenuation  des  incidences  socioeconomiques  et  sur  les  populations  les 
moins  avancees.  Je  demande  a  la  communaute  Internationale  de  soutenir 
genereusement  I’action  menee  par  les  Etats,  la  sous-region  et  le  continent  pour  faire 
face  a  la  pandemie. 

75.  Je  demande  a  nouveau  aux  gouvernements  de  s’acquitter  de  la  responsabilite 
qui  leur  incombe  au  premier  chef  de  proteger  les  populations  et  de  veiller  a  ce  que  les 
victimes  de  violence  reqoivent  la  protection  et  1 ’assistance  necessaires.  L’equilibre 
entre  le  maintien  de  la  stabilite  et  le  respect  des  exigences  de  changement  social  qui 
ne  cessent  de  se  multiplier  est  un  immense  defi  pour  la  sous-region.  Afm  de  le  relever, 
il  faudra  renforcer  le  dialogue  politique  et  la  coordination  au  niveau  sous-regional 
pour  attenuer  I’impact  des  tensions  sociales  et  politiques  potentielles.  Le 
renforcement  des  institutions  sous-regionales  sera  la  cle  de  ces  efforts  et,  a  cet  egard, 
je  felicite  la  CEEAC  d’avoir  officiellement  adopte  son  plan  de  reformes 
institutionnelles,  qui  lui  permettra  desormais  de  jouer  pleinement  son  role  pour  la 
paix  et  la  securite.  Je  suis  encourage  par  la  volonte  politique  manifeste  de  1  ’institution 
d’introduire  rapidement  les  reformes,  meme  pendant  que  la  sous-region  est  aux  prises 
avec  la  COVID-19,  et  je  souligne  qu’il  faudra  une  mobilisation  politique  et  fmanciere 
renouvelee  pour  la  redynamiser. 

76.  Je  felicite  les  Etats  Membres  d’avoir  fait  preuve  de  la  volonte  strategique  de 
remedier  a  I’instabilite  et  de  renforcer  les  relations  entre  les  pays  de  la  region  des 
Grands  Lacs.  Je  me  felicite  de  1’ initiative  lancee  par  les  Presidents  de  1 ’Angola  et  de 
la  Republique  democratique  du  Congo  a  cet  egard,  et  j ’invite  instamment  les  parties 
a  inclure  les  femmes  dans  leurs  processus  de  cooperation  et  leurs  efforts  de 
consolidation  de  la  paix. 

77.  Je  note  que  la  sous-region  entre  dans  un  nouveau  cycle  electoral.  Pour  que  les 
elections  soient  credibles  et  pacifiques,  il  est  essentiel  que  les  gouvernements  et  les 
differents  acteurs  politiques  et  sociaux,  y  compris  la  societe  civile,  oeuvrent  en 
partenariat.  J’invite  instamment  les  Etats  Membres  a  collaborer  avec  I’ONU,  I’Union 
africaine,  la  CEEAC  et  d’autres  partenaires  pour  renforcer  leurs  capacites  d’analyse 
des  conflits,  notamment  compte  tenu  des  questions  de  genre.  Je  les  engage  egalement 
a  investir  dans  les  partenariats  avec  la  societe  civile  et  a  solliciter  mes  bons  offices 
lorsqu’ils  en  ont  besoin,  par  I’intermediaire  de  mes  envoyes  et  representants  speciaux 
dans  la  sous-region.  De  meme,  j’appelle  les  dirigeants  d’Afrique  centrale  a  tirer  parti 
des  prochaines  elections  pour  batir  des  societes  plus  inclusives  et  perenniser  la  paix. 

78.  Je  suis  encourage  par  les  mesures  prises  par  le  Gouvernement  camerounais  pour 
mettre  en  ceuvre  les  recommandations  issues  du  dialogue  national  et  me  felicite  qu’il 
ait  recemment  annonce  les  conclusions  de  ses  investigations  sur  I’attaque  de  Ngarbuh. 
Cependant,  je  demeure  preoccupe  par  la  persistance  de  la  violence  dans  les  regions 
du  Nord-Ouest  et  du  Sud-Ouest.  Pour  obtenir  des  resultats  tangibles,  il  faudra  que  le 
Gouvernement,  les  acteurs  politiques  et  les  parties  prenantes  concernees,  notamment 
la  diaspora,  redoublent  d’efforts  et  d’engagement.  Je  deplore  la  persistance  des 
deplacements  forces,  des  violations  des  droits  humains  et  des  atteintes  a  ces  droits, 
ainsi  que  des  attaques  centre  le  personnel  humanitaire  et  les  civils.  Je  suis  egalement 
preoccupe  par  les  obstacles  qui  continuent  a  entraver  I’acces  humanitaire.  Je  me 
felicite  de  la  creation  d’un  comite  charge  de  suivre  les  recommandations  issues  du 
dialogue  national,  dirige  par  le  Premier  Ministre,  et  j ’encourage  le  comite  a  appliquer 
sans  delai  ces  recommandations  afm  de  remedier  aux  grands  problemes  souleves  a 
I’occasion  du  dialogue. 
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79.  Le  soutien  continu  des  pays  de  la  region  est  essentiel  pour  parvenir  a  une  paix 
durable  en  Republique  eentrafrieaine.  Je  salue  les  efforts  eonsentis  pour  faire 
progresser  la  mise  en  ceuvre  de  1 ’Accord  politique  pour  la  paix  et  la  reconciliation  en 
Republique  eentrafrieaine  et  je  demande  aux  garants  et  aux  facilitateurs  de  continuer 
a  soutenir  le  processus  de  paix.  Je  me  felicite  de  la  reprise  de  la  commission  bilaterale 
conjointe  entre  la  Republique  eentrafrieaine  et  le  Tchad  et  je  suis  encourage  par  le 
deploiement  de  I’Ambassadeur  du  Tchad  a  Bangui,  qui  contribuera  a  renforcer  les 
relations  entre  les  deux  pays,  a  soutenir  la  mise  en  ceuvre  de  1 ’Accord  politique  et  a 
remedier  aux  problemes  de  securite  transfrontaliere.  La  tenue  d ’elections  credibles 
est  indispensable  pour  perenniser  la  paix  et  renforcer  les  institutions  democratiques. 
J’engage  tons  les  partenaires,  y  compris  les  pays  de  la  sous-region,  a  soutenir  le 
processus  electoral,  notamment  en  facilitant  la  participation  des  refugies  aux 
elections. 

80.  Je  me  felicite  certes  de  I’amelioration  des  conditions  de  securite  dans  Lest  et  le 
nord  du  Tchad  au  cours  des  derniers  mois,  mais  les  tensions  persistantes,  combinees 
avec  les  dynamique  de  conflit  problematiques  dans  les  pays  voisins,  continuent  de 
poser  des  risques  importants  pour  la  perennisation  de  la  paix  dans  le  pays.  Je  me 
felicite  des  mesures  recemment  prises  pour  renforcer  le  controle  parlementaire  a 
travers  1’ intensification  du  dialogue  a  I’Assemblee  nationale.  II  demeure  important 
que  le  Tchad  continue  a  lutter  contre  les  facteurs  de  tension  internes,  notamment  en 
investissant  davantage  dans  le  developpement  et  les  services  publics,  en  particulier 
dans  les  zones  frontalieres.  II  est  tout  aussi  important  de  retablir  une  strategic  de 
securite  frontaliere  efficace  et  inclusive  avec  la  Libye,  la  Republique  eentrafrieaine 
et  le  Soudan,  qui  permette  le  relevement  et  la  transition  vers  un  developpement 
durable.  J’appelle  les  partenaires  bilateraux  et  multilateraux  a  accompagner  le  Tchad 
de  maniere  constructive  vers  une  consolidation  durable  de  la  paix. 

81.  Je  tiens  a  exprimer  mes  condoleances  et  ma  solidarite  aux  Gouvernements  et 
aux  peuples  du  Cameroun  et  du  Tchad  pour  les  attaques  odieuses  menees  par  Boko 
Haram.  La  menace  que  pose  ce  groupe  exige  une  application  acceleree  de  la  Strategic 
regionale  en  faveur  de  la  stabilisation,  du  redressement  et  de  la  resilience  des  zones 
du  bassin  du  lac  Tchad  touchees  par  Boko  Haram.  L’ONU  continuera  de  soutenir  sa 
mise  en  ceuvre  et  j  ’  encourage  vivement  les  pays  touches  et  les  partenaires  nationaux 
et  internationaux  a  faire  de  meme.  Je  salue  1’ engagement  des  pays  qui  fournissent  des 
contingents  et  des  ressources  a  la  Force  multinationale  mixte.  J’ invite  instamment 
toutes  les  parties  prenantes  a  traiter  la  crise  lice  a  Boko  Haram  en  respectant 
pleinement  le  droit  international  humanitaire,  le  droit  international  des  droits  de 
I’homme  et  le  droit  international  des  refugies. 

82.  Je  salue  1’ initiative  prise  par  la  CEEAC  et  le  BRENUAC  pour  coordonner  leur 
action  en  faveur  de  la  perennisation  de  la  paix  au  Congo  a  I’approche  des  elections 
presidentielles.  J’invite  le  Gouvernement  congolais  a  envoyer  un  message  positif  en 
faveur  d’un  dialogue  ouvert  et  franc  qui  apaisera  les  tensions  avec  les  dirigeants  de 
I’opposition,  qui,  quant  a  eux,  doivent  egalement  demontrer  qu’ils  peuvent  etre  des 
partenaires  de  confiance  dans  le  processus  politique.  De  meme,  j  ’engage  les  autorites 
a  associer  les  femmes  a  leurs  discussions  avec  I’opposition  afm  de  rechercher  un 
consensus  sur  la  gouvernance  electorale. 

83.  Je  me  felicite  de  Techange  entre  le  Gabon  et  de  la  Guinee  equatoriale  de 
notifications  sur  I’accomplissement  de  procedures  internes  destinees  a  permettre 
Tentree  en  vigueur  de  I’accord  special  sur  la  saisine  de  la  Cour  Internationale  de 
Justice  au  sujet  du  differend  frontalier  qui  les  oppose  de  longue  date.  Les  deux  pays 
ont  donne  un  bon  exemple  d’utilisation  d’instruments  juridiques  pour  regler 
pacifiquement  les  differends. 
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84.  Malgre  I’engagement  de  I’ONU  et  de  TUnion  africaine  a  faire  taire  les  armes, 
la  sous-region  reste  menacee  par  des  groupes  armes  transfrontaliers.  J’engage  les 
partenaires  a  coordonner  leurs  efforts  pour  appliquer  la  decision  du  Conseil  de  paix 
et  de  securite  de  I’Union  africaine  de  maintenir  I’Initiative  de  cooperation  regionale 
pour  r elimination  de  I’Armee  de  resistance  du  Seigneur,  en  attendant  I’elaboration 
d’une  strategic  visant  a  supprimer  progressivement  1 ’Initiative  sans  laisser  de  vide 
securitaire.  De  meme,  je  preconise  la  convocation  immediate  du  Mecanisme  conjoint 
de  coordination  qui  supervise  I’lnitiative. 

85.  L’attenuation  des  effets  nefastes  des  changements  climatiques,  y  compris  les 
tensions  intercommunautaires  liees  aux  conflits  entre  agriculteurs  et  eleveurs, 
demeure  une  priorite  pour  le  BRENUAC.  Je  me  felicite  du  fait  que  les  gouvernements 
et  les  institutions  multilaterales  aient  renouvele  leur  cooperation  pour  tenir  compte  de 
la  securite  climatique  dans  I’analyse  des  conflits,  et  je  salue  I’adoption  prevue  d’un 
protocole  regional  sur  le  pastoralisme  et  la  transhumance.  II  faut  davantage  de 
capacites  pour  faire  face  aux  incidences  des  changements  climatiques  sur  la 
perennisation  de  la  paix  en  Afrique  centrale.  Je  compte  demander  au  BRENUAC  et 
au  PNUE,  entre  autres,  de  collaborer  etroitement  avec  la  CEEAC  a  cet  egard. 

86.  Je  remercie  les  gouvernements  des  pays  de  la  region,  I’Union  africaine,  la 
CEEAC,  la  CEMAC,  la  Commission  du  bassin  du  lac  Tchad,  la  Commission  du  golfe 
de  Guinee  et  les  autres  institutions  regionales  et  sous-regionales  de  leur  collaboration 
constante  avec  le  BRENUAC.  Je  tiens  a  exprimer  ma  gratitude  a  la  Force 
multinationale  mixte  et  aux  pays  fournisseurs  de  contingents  pour  leur  devouement 
et  leur  engagement  au  service  de  la  paix  et  de  la  stabilite.  Je  suis  reconnaissant  au 
Gouvernement  et  au  peuple  gabonais  pour  leur  genereuse  hospitalite  et  leur  appui  au 
BRENUAC.  Je  salue  les  diverses  entiles  du  systeme  des  Nations  Unies  presentes  en 
Afrique  centrale,  notamment  les  chefs  des  operations  de  paix  des  Nations  Unies,  des 
bureaux  regionaux,  des  equipes  de  pays  et  d’autres  entiles,  pour  leur  appui  au 
BRENUAC  et  leur  collaboration  avec  ce  dernier.  Enfm,  je  tiens  a  remercier  mon 
Representant  special,  Franqois  Lounceny  Fall,  et  le  personnel  du  Bureau  regional  pour 
Faction  qu’ils  continuent  de  mener  au  service  de  la  paix  et  de  la  securite  en  Afrique 
centrale. 
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